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D’UNE GeNeRdTiON 3 L’dUTRR (Bis)

Transméter la lenga e la cultura bearnesa deu brég enla !
Transmettre la langue et la culture béarnaise des le berceau !

m Développer des ateliers culturels dans les = Expérimenter puis déployer le bilinguisme
QUE lieux d’accueil de la petite enfance, [creches et assistantes maternelles],

m Sensibiliser les professionnels et parents = Mettre en place un processus gradué de
au bilinguisme précoce, labellisation des accueils de jeunes enfants.

PPR Pour faire découvrir la culture béarnaise aux enfants dés le plus jeune age, impliquer leurs parents et les
Qus professionnels qui les encadrent.

m En collaborant avec les services petite enfance et développement culturel des collectivités,
les opérateurs linguistiques du territoire,

= En favorisant la formation, la sensibilisation et l’acculturation des professionnels de la petite
enfance a la langue et a la culture béarnaise.

T&N S3BER MEi
QU’acC aN HaiT | P3ys D BEARN

Le projet de sensibilisation sur
le bilinguisme précoce, développé
par la Communauté de Communes
de Lacg-Orthez, inspire les territoires
voisins !




